
ΜΑΘΗΜΑ XXXV, ΜΑΘΗΜΑ XLIX 

ΚΕΙΜΕΝΟ 

Α) Unum fuisse Homēro servum, tres Platōni, nullum Zenōni tradunt. Nemo vero eos 

miserētur, quod infeliciter vixerint. Menēnius Agrippa, qui inter patres ac plēbem publicae 

gratiae sequester fuit, aere collāto funerātus est. Atilius Rēgulus, cum Poenos in Africā 

funderet, ad senātum scripsit mercenarium suum discessisse et ab eo desertum esse rus; id 

senatui publice curāri placuit, quoniam Rēgulus aberat.  

β) Clamōre deinde ancillārum in cubiculum vocātus Brutus ad eam obiurgandam vēnit quod 

tοnsōris praeripuisset officium. Cui secrēto Porcia «non est hoc» inquit «temerarium factum 

meum, sed certissimum indicium amōris mei erga te tale consilium molientem: experīri enim 

volui, quam aequo animo me ferro essem interemptūra, si tibi consilium non ex sententiā 

cessisset».  

 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

Α. Να μεταφράσετε στη Νέα Ελληνική από το πρώτο κείμενο το απόσπασμα το «Unum… 

rus» και από το δεύτερο κείμενο το απόσπασμα το «Cui secrēto … cessisset».  

Μονάδες 20 

Γ.1.α. Να γράψετε στη γενική και αιτιατική πληθυντικού τις παρακάτω συνεκφορές:  

aere collāto, mercenarium suum, amōris mei, aequo animo. 

                                                                        (Μονάδες 8) 

Γ.1.β. Να αντιστοιχίσετε τους όρους της στήλης Α με μία από τις 2 απαντήσεις της στήλης Β. 

Στήλη Α Στήλη Β 

Nemo • Αντωνυμία αόριστη αρσενικό γένος 

• αρσενικό ουσιαστικό β΄ κλίσης 

quod • αναφορική αντωνυμία 

• αιτιολογικός σύνδεσμος 

senātum • ουδέτερο ουσιαστικό γ΄ κλίσης 

• αρσενικό ουσιαστικό δ΄ κλίσης 

eo • αφαιρετική πτώση ενικού αριθμού αρσενικού γένους 

της οριστικής αντωνυμίας is, ea, id 

• αιτιατική πτώση ενικού αριθμού ουδετέρου γένους της 



οριστικής αντωνυμίας is, ea, id 

Clamōre • αφαιρετική πτώση ενικού αριθμού αρσενικού γένους 

• ονομαστική πτώση πληθυντικού αριθμού αρσενικού 

γένους 

Cui • αφαιρετική πτώση επιθέτου πληθυντικού αριθμού 

θηλυκού  γένους της αναφορικής αντωνυμίας qui, quae, 

quod 

• δοτική πτώση ενικού αριθμού αρσενικού γένους της 

αναφορικής αντωνυμίας qui, quae, quod 

erga • επίρρημα 

• πρόθεση 

(μονάδες 7) 

Μονάδες 15 

Γ.2.α. Να γράψετε τους ζητούμενους τύπους. Όπου απαιτείται, να λάβετε υπόψη το 

υποκείμενο. 

vixerint: β΄ πληθυντικό πρόσωπο υποτακτικής παρατατικού παθητικής φωνής 

discessisse: απαρέμφατο συντελεσμένου μέλλοντα παθητικής φωνής  

aberat: δοτική πτώση ενικού αριθμού αρσενικού γένους μετοχής ενεστώτα 

praeripuisset: α΄ πληθυντικό πρόσωπο υποτακτικής ενεστώτα ενεργητικής φωνής 

experīri: ονομαστική πτώση πληθυντικού αριθμού γερουνδιακού, θηλυκού γένους 

volui: γ΄ πρόσωπο ενικού αριθμό  οριστικής ενεστώτα  

(μονάδες 6) 

Γ.2.β.  

Molientem: να γράψετε τους ονοματικούς τύπους που δανείζεται ο ρηματικός τύπος  από 

την ενεργητική φωνή. Όπου χρειάζεται να λάβετε υπόψη το υποκείμενο και οι μετοχές να 

σχηματιστούν στην ονομαστική του ενικού αριθμού. 

(μονάδες 9) 

Μονάδες 15 

 


